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| Important

Safety

Cititi si intelegeti toate instructiunile Tnainte de
a utiliza acest produs. Garantia produsului nu se
aplica n cazul in care eventuala deteriorare se
datoreazd nerespectarii instructiunilor.

ATENTIE
RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDET!

'ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU

INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE).IN INTERIOR NU EXISTA

PIESE ASUPRA CARORA SE POATE REALIZA LUCRARI DE SERVICE DE CATRE

UTILIZATOR. REALIZATI TOATE LUCRARILE DE SERVICE CU PERSONAL DE
SERVICE CALIFICAT

,,Fulgerul” indica material neizolat in interiorul
dispozitivului, care poate cauza pericol de
electrocutare. Pentru siguranta tuturor
persoanelor din jur, nu demontati carcasa.
,Semnul de exclamatie” atrage atentia

asupra functiilor pentru care trebuie sd cititi
documentatiile atasate cu atentie, pentru a
preveni problemele de operare si intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, dispozitivul

nu trebuie expus la ploaie sau umezeald, iar
obiectele pline cu lichide, precum vaze, nu
trebuie amplasate pe dispozitiv.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
introduceti complet fisa. (pentru regiuni cu fise
polarizate: Pentru a preveni electrocutarea:
potriviti o lama latd a mufei intr-o fanta latd.)

m Avertisment

Nu demontati niciodata carcasa aparatului.

*  Nu lubrifiati nicio componenta a acestui aparat.

* Nu amplasati niciodata acest aparat pe alte echipamente
electrice.

» Péstrati acest aparat departe de lumina directa a soarelui,
flacari deschise sau caldura.

* Asigurati-va cd aveti intotdeauna acces facil la cablul de
alimentare, fisa sau adaptor pentru a decupla aparatul de
la alimentare.

»  Dispozitivul nu trebuie expus la surse de
picurare sau stropire.

*  Nuamplasati pe dispozitiv obiecte care pot
conduce la situatii periculoase (de exemplu,

obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).
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*  Dacd se utilizeaza o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va ramane Intotdeauna
operational.

*  Asigurati-vd cd exista intotdeauna suficient
spatiu liber In jurul produsului pentru
ventilatie.

»  Utilizarea bateriei ATENTIE - Pentru a
preveni scurgerea bateriei, care poate
conduce la vatamari corporale, daune
asupra proprietatii sau deteriorari ale
unitatii.

* Instalati bateriile cu polaritdtile corecte,
conform indicatiilor.

»  Bateriile (externe sau baterii instalate) nu
trebuie expuse la caldura excesiva, precum
lumina soarelui, foc sau alte surse similare.

*  Scoateti bateriile cind unitatea nu se
utilizeazd pentru o perioada lungd de timp.

»  Utilizati numai prelungitoarele/accesoriile
specificate de producator.

n Atentie

Pentru evita afectarea auzului, limitati timpul in care
folositi castile la volum ridicat si setati volumul la un nivel
sigur.

¢ Cu cat e volumul mai mare, cu atdt mai mica e perioada
n care puteti asculta in siguranta.

Siguranta auzului

Asigurati-va ca respectati urmatoarele

instructiuni in timpul folosirii castilor.

»  Listen at reasonable volumes for reasonable
periods of time.

*  Aveti grija sd nu ajustati volumul pe masura
ce auzul dvs. se adapteaza.

* Do not turn up the volume so high that you
can't hear what's around you.

*  You should use caution or temporarily
discontinue use in potentially hazardous
situations.

*  Presiunea acusticd excesiva a castilor poate
cauza pierderea auzului.



2 Radioul dvs. cu

Internet

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/support.

Introducere

Cu aceasta unitate, puteti:

Ascultati radio pe Internet prin conexiune
de retea.

Ascultati radio FM si radiodifuziune audio
(DAB).

Redati audio de la dispozitive Bluetooth.
Utilizati telefonul, tableta sau computerul
dvs. ca telecomanda pentru Spotify.
Vedeti ora si setati o alarma.

What's in the box

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:

Unitatea principala

Suport masa

| x adaptor de alimentare CA

| x antend radio

Telecomanda (cu 2 x baterii AAA)
Materiale imprimate

Prezentarea generald a unitatii
principale

o @ O

(M) Senzor IR
(@ LED indicator

* Indicator standby:lumineazd rosu cand
produsul este comutat la modul standby.

(3) Panou de afisare

* Afiseazd starea actuala.

@ ©

Q ® © ©

©)

©OEOOLOBG ® ©®

D

I
Intrare casti.

AUX IN

»  Conectati-va la un dispozitiv audio extern.
0

*  Porniti sau comutati la modul standby.
=] / ASOCIERE

* Apésati pentru a selecta o sursa: FM,
DAB+, AUDIO IN, BT.

« Tn modul Bluetooth, tineti apasat mai
mult de 2 secunde pentru a porni
modul de asociere.

MENU / %O
*  Mergeti la meniul principal.
PRESTABILIT

* Selectati o statie radio pe Internet
prestabilita, statie FM sau o statie DAB+.
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SELECTARE />l

e Confirmati selectia.

@ INFO /-

*  Afisare informatii.

*  Reglati luminozitatea ilumindrii de fundal.

@ INACTIVITATE/ALARMA

* Setati alarma si optiunile de inactivitate.

(1) 144 /REGLARE —

* Salt la piesa anterioara;
* Reglati la statia radio anterioara.

REGLARE + / »p1

»  Salt la piesa urmatoare;
* Reglati la statia radio urmatoare.

VOL — §I VOL +

* Adjust volume.
ANULARE SUNET
* Anulare sunet.
ANT

*  Conectati la antena radio furnizata.

Q)

®@ ®

®

Intrare CC

»  Conectati adaptorul de alimentare furnizat.

Prezentare generald a
telecomenzii

— @
— @©

PHILIPS

* Porniti sau comutati la modul standby.

PAIR

» Apasati pentru a accesa meniul principal
grafic;

* Radio pe Internet, Spotify, radio DAB,
radio FM, mod BT, mod AUX IN.

» Tineti apasat pentru a comuta la modul
BT.

»  Afisati informatii de redare sau
informatii privind serviciul radio.

*  Selectati o statie FM.

*  Selectati o statie DAB+.

*  Programati statii radio.

*  Stocati automat statii radio.
* Adjust volume.

*  Selectati sursa AUX IN.

*  Selectati o statie radio prestabilita.

Back

S

* Reveniti la meniul anterior.
SUNET/DBB

* Selectati un efect de sunet prestabilit.
*  Porniti sau opriti DBB.

* Setati temporizatorul alarmei.

®

*  Setati un temporizator pentru inactivitate.

©)

*  Reglati luminozitatea iluminarii de fundal.

®

* Anulati sunetul sau restabiliti volumul.



3 Get started Conectati alimentarea

Conectati cablul de alimentare la priza din
perete.

Atentie

» Utilizarea comenzilor sau reglajelor sau efectuarea unor
proceduri care nu sunt continute in prezentul document
pot conduce la expunere periculoasa la radiatii sau alte
operatiuni nesigure.

Tntotdeauna respectati instructiunile din acest
capitol in secventa.

Tn cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
numdrul de serie si modelul produsului.
Nr.model

Nr. serie

Conectatl antena radlo + Risc de deteriorare a produsuluil Asigurati-va ca

tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea

Conectati antena radio furnizata la acest produs imprimaté pe spatele sau partea inferioard a unitaii

" ) * Risc de electrocutare! Inainte de a cupla adaptorul

Inainte de a asculta radioul. de alimentare CA, asigurati-va ca convertorul fisei
adaptorului este fixata corespunzator. Atunci cand
decuplati adaptorul de alimentare CA, trageti intotdeauna
de fisg, niciodatad de cablu.

+ Tnainte de a cupla adaptorul de alimentare CA, asigurati-
va ca ati realizat toate celelalte conexiuni.

ANTENA

@

FM

Pozitionati produsul dvs.

Tnainte de a amplasa acest produs pe mas3,
atasati suportul de masd furnizat pe unitatea
principald, astfel cum este ilustrat mai jos.

% B

» Consultati fisa de montare pe perete atasata pentru
modul de montare a acestui produs pe perete.
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Pregitirea telecomenzii

n Atentie

* Risc de deteriorare a produsuluil Atunci cand
telecomanda nu este utilizata pentru perioade lungi de
timp, indepartati bateriile.

« Bateriile contin substante chimice, iar acestea trebuie
eliminate in mod corespunzator.

Pentru a introduce bateriile telecomenzii:

1 Deschideti
compartimentul de
baterii

2 Introduceti bateriile
2 AAA furnizate cu
polaritatea corecta
(+/-), astfel cum

este indicat.

3 Inchideti
compartimentul de
baterii.

Power on

Apisati pe (!)
& Atunci cand unitatea este pornita, este
reglata la ultima sursa selectatd.
Pentru a comuta la modul standby, apdsati Q)
din nou.
> Panoul de afisare este estompat.
5 Orasi data (daca sunt setate) sunt afisate.

E Observatie

» Daca sistemul este inactiv timp de |5 minute, radioul va
comuta la modul standby automat.

Pentru a comuta la meniul principal:

1  Apasat @

> Panoul de afisare va indica astfel:
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E @
206808

Radio cu Internet

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
alege optiunile de meniu.

Efectuarea configurdrii initiale

Respectati instructiunile de mai jos pentru a
configura unele setari de bazd.

Pentru a asculta radio pe Internet, trebuie

sa configurati mai intai o conexiune WI-Fi.
Configurare Wi-Fi protejatd (WPS) este un
standard creat de Wi-Fi Alliance pentru stabilirea
facild a retelelor wireless sigure din locuinte. Daca
ruterul dvs. wireless accepta WPS, puteti conecta
radioul rapid si sigur la ruter prin una din cele
doud metode de configurare: Configurare prin
apasarea unui buton (PBC) sau Numar de
identificare personal (PIN).

Pentru ruterele care nu accepta WPS, exista

o altd optiune de a conecta radioul la ruterul
wireless.

Note

¢ Inainte sa va conectati la o retea, familiarizati-va cu ruterul
de retea.
* Asigurati-va cd reteaua dvs.Wi-Fi din locuinta este activa.

1  Atund cand produsul este pornit pentru
prima dat3, afisajul va porni.

00 /00 /0000

00:00

2  Apasati (!)



3 Seafiseaza [Language].

* Apésati butoanele de navigare pentru a

alege limba dvs. preferata.
4  Se afiseaza [Privacy notice].

* Apasati [Select] sau [OK] pentru a
confirma.

5  Se afiseazi [Setup wizard].

*  Respectati instructiunile de mai jos
pentru a configura unele setari de baza.

O Atunci cand se afiseazi [Setup wizard],

* Apasati butoanele de navigare pentru a
selecta [YES] si incepeti configurarea.

* Apasati [Select] sau [OK] pentru a
confirma. Daca selectati [NO], vi se va
cere sd executati asistentul data viitoare.

7 Atunci cand se afiseaza [12/24 hour format],

* Apasati butoanele de navigare pentru
a selecta formatul de ora de 12 sau 24
de ore, apoi apasati [Select] sau [OK]
pentru a confirma.

8 Atunci cand se afiseaza lista [Auto update],

* Apasati butoanele de navigare pentru
a alege metoda de actualizare de ora
preferatd, apoi apasati [Select] sau [OK]
pentru a confirma.

Auto update
Update from DAB

Update from FM

Update from Network =

No update

[Update from DAB]: Sincronizati ora cu statiile

DAB.

[Update from FM]: Sincronizati ora cu statiile FM.

[Update from Network]: Sincronizati ora cu

statiile radio pe Internet.

> Daca se selecteaza [Update from Network],
repetati Pasul 6 pentru a seta fusul orar,
apoi repetati Pasul 6 pentru a seta ora de
vard si pentru a seta dacd produsul va pastra
reteaua Intotdeauna conectata.

[No update]: Dezactivati sincronizarea orei.

> Daci se selecteazd [No update], repetati
Pasul 7 pentru a seta ora si data.

O Atundi cand se afiseazi [Set timezone],

* Apésati butoanele de navigare pentru a
selecta fusul orar in care va aflati.

10 Atunci cand se afiseaza [Daylight savings],

* Apdsati butoanele de navigare pentru
a selecta [YES] pentru a utiliza ora de
vara.

*  Apasati [OK] pentru a confirma.

*  Daca selectati [NO], vi se va cere sd
executati asistentul data viitoare.

11 Atundi cand se afiseaza [Network settings],

* Apésati butoanele de navigare pentru
a selecta [YES] pentru a pastra reteaua
conectatd.

*  Apasati [OK] pentru a confirma.

9 Radioul incepe sa caute automat
retele wireless.

9 Se afiseaza o lista de retele Wi-Fi
disponibile.

12 Atund cand se afiseaza [SSID],

* Apésati butoanele de navigare pentru a
selecta reteaua.

*  Apasati [OK] pentru a selecta o
optiune de conectare a ruterului dvs.
wireless.

Configurare WPS

Apasati butonul WPS pe ruterul dvs. wireless.

Apésati [Select] pe produs pentru a continua.

*  [Push Button]: Selectati aceastd optiune
daca ruterul dvs. wireless acceptd WPS si
metoda de configurare PBC. Vi se solicita sa
apasati butonul de conectare pe ruterul dvs.
si apoi apasati [OK] pentru a continua.

*  [Pin]: Selectati aceasta optiune daca ruterul
dvs. wireless accepta WPS si metoda de
configurare PIN. Radioul a generat un
cod de numere de 8 cifre pe care 1l puteti
introduce Tn ruter.

»  [Skip WPS]: Selectati aceasta optiune daca
ruterul dvs. wireless nu accepta WPS. Vi se

solicitd sd introduceti parola pentru reteaua
dvs. Wi-Fi.
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13 Conform instructiunilor de pe panoul

de afisare, apasati butonul WPS sau

introduceti PIN-ul pe ruterul dvs. wireless,

sau introduceti parola pentru a va conecta
la reteaua dvs. (optiunile afisate depind de

tipul dvs. de retea si de protectia de retea

utilizata).

* Atunci cand introduceti parola retelei,
pentru a selecta un caracter, apasati
butoanele de navigare, apoi apasati [OK]
pentru a confirma.

Key:

[§123456789._-@,

abcdefghijklmn
opqrstl?vvéxyzABC

DEFGHIJKLMNOPQRICANCEL

*  Pentru anulare, apasati butoanele de
navigare pentru [CANCEL], apoi
apasati [OK] pentru a confirma.

* Pentru a sterge ceea ce ati introdus,
apasati butoanele de navigare pentru
[BKSP], apoi apésati [OK] pentru a
confirma.

* Pentru a parasi procesul, apasati
[MENU]. Dacd conexiunea la retea
reuseste, se afiseazd [Connected].

14 Atunci cand se afiseaza [Setup wizard
completed], apasati [OK] pentru a parasi
setarea.

Setup wizard

Setup wizard
completed

Press "OK to exit

=

* In cazul anumitor rutere Wi-Fi, poate fi necesar sa tineti
apasat butonul WPS pentru conexiune Wi-Fi. Consultati
manualele de utilizare pentru acele rutere pentru mai
multe detalii.

* Pentru a executa asistentul de configurare din nou,
selectati [System settings] > meniul [Setup wizard]
(consultati Capitolul , Utilizarea meniului de setéri de
sistem”’).
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4 Ascultarea
radioului pe
Internet

* Asigurati-va cd reteaua dvs.Wi-Fi din locuinta este activa.

Radioul poate reda mii de statii radio din intreaga
lume prin conexiune la Internet.

Meniul utilizat in lista de statii
in modul radio pe Internet

Dupd stabilirea conexiunii pe Internet, veti gasi o
listd afisatd de statii. Selectati una pentru a incepe
difuzarea.

1  Selectati modul radio pe Internet.

> Radioul incepe sd se conecteze la
reteaua conectatd anterior, iar apoi
se regleaza la ultima statie de radio
ascultatd pe Internet.

> Daca nu a fost stabilitd conexiunea de
retea Tnainte, radioul incepe sa caute
automat retele wireless (consultati
selectia , Introducere”> |, Efectuarea
configurdrii initiale” sau , Utilizarea
meniului de setdri de sistem”>
,Ajustarea setdrilor de retea” pentru
a stabili conexiunea la retea).

2  Apisat] @ pentru a accesa meniul principal.

3 Apisati butoanele de navigare pentru a
alege optiunile de meniu:

Internet radio
Station list >

System settings >
Main menu >

[Station list]: Reglati orice post de radio
disponibil pe Internet.



[System settings]: Ajustati setdrile sistemului
(aceeasi optiune de meniu pentru toate modurile
de functionare. Consultati capitolul ,Utilizarea
meniului de setari de sistem” pentru detalii).
[Main menu]: Accesati meniul principal (aceeasi
optiune de meniu pentru toate modurile de
functionare. Consultati Capitolul ,Utilizarea
meniului principal” pentru detalii).

4 Pentru a selecta o optiune, apasati [OK].
5 Repetati pasii de la 3 la 4 daca exista orice
sub-optiune sub o optiune.
» To return to the previous menu, press

[Station list]

[China]: Reglati orice post de radio pe Internet
disponibil in China, cum ar fi muzica pop, muzica
clasica, stiri de afaceri si asa mai departe.
[Stations]

[History]: Cautati posturile de radio pe Internet
dupa istoric.

[Search]: Cautati posturi de radio pe Internet.
Pentru a cduta, apdsati butoanele de navigare
pentru a introduce un cuvant cheie selectand
caractere, apoi apasati [SELECT].

[Location]: Cautati posturile de radio pe Internet
in functie de localizare.

[Popular]: Reglati la cele mai populare statii de pe
Internet.

[Discover]: Reglati pentru a descoperi lista
pentru radio pe Internet.

Memorarea statiilor radio pe
Internet

Note

Puteti memora pand la 20 de statii radio pe Internet.

1 Tnmodul radio pe Internet, reglati la o statie
radio pe Internet.

2 Tineti apasat [PRESET timp de 2 secunde.
> Se afiseaza lista de statii prestabilite.

3 Apasati butoanele de navigare pentru a

selecta un numar prestabilit, apoi apasati
[SELECT] pentru a confirma.

> Se afiseazd [Preset stored].
> Statia este memorata in pozitia selectata.

Selectarea unei statii radio pe
Internet prestabilite

1  Tnmodul radio pe Internet, apasati [PRESET].

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
selecta un numar, apoi apasati [SELECT]
pentru a confirma.

Afisare informatii despre
statiile radio pe Internet

Atunci cand ascultati radio pe Internet, tineti
apasat [INFO]n mod repetat pentru a derula
prin urmatoarele informatii (daca sunt disponibile):

*  Numele artistului si al piesei
*  Descrierea statiei

*  Genul si localizarea statiei

*  Codec si rata de esantionare
*  Tampon de redare

* Date

E Observatie

* Daca nu se apasa niciun buton timp de |5 secunde,
meniul este parasit.

« Listele si submeniurile de statii se pot schimba la anumite
intervale si pot varia In functie de localizari.

5 Ascultati Spotify

»  Utilizati telefonul, tableta sau computerul
dvs. ca telecomanda pentru Spotify.

*  Accesati wwwi.spotify.com/connect pentru a
afla cum.

*  Programul Spotify este supus licentelor
tertilor gasite aici: www.spotify.com/connect/
third-party-licenses/
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6 Ascultati radio
DAB

Reglarea statiilor radio DAB

Prima data cand setati modul radio DAB, sau
daca lista de statii este goald, radioul efectueaza
automat o scanare completa.

1  Apasati @ pentru a accesa meniul principal.

2 Apisati butoanele de navigare pentru a
alege optiunile de meniu, apoi selectati
modul [DAB].
> Se afiseaza [Scan].

5 Radioul scaneaza si stocheaza automat
toate statiile radio DAB si apoi
difuzeaza prima statie disponibild.

L Lista de statii este memorata in radio,
Data urmatoare cand porniti radioul,
scanarea statiillor nu se mai realizeaza.

Reglarea la o statie din lista
de statii disponibile

Tn modul DAB, apisati butoanele de navigare
pentru a naviga prin statiile DAB disponibile.

Sfat

* Statiile se pot modifica la anumite intervale. Pentru a
actualiza lista de statji, selectati meniul [Scan] pentru a
efectua o scanare completa.

Memorarea statiilor radio
DAB

E Observatie

* Laanumite intervale, se adaugd noi statii si servicii in
difuzarea DAB. Pentru a beneficia de noile statii si servicii
DAB disponibile, realizati regulat o scanare.

« Puteti memora pand la 20 de statii radio DAB.

1 Tn modul DAB, reglati la o statie radio DAB.

2 Tineti apasat [PRESET] mai mult de 2 secunde.
> Se afiseazd lista de statii prestabilite.

3 Apisati butoanele de navigare pentru a

selecta un numar prestabilit, apoi apasati
[SELECT] sau [OK] pentru a confirma.

> Se afiseaza [Preset stored].
> Statia este memorata in pozitia selectatd.

Selectati o statie DAB
prestabilita
1 Tn modul DAB, apasati [PRESET].

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
selecta un numar, apoi apasati [SELECT] sau
[OK] pentru a confirma.

Selectarea meniului DAB si

afisarea informatiilor

1  Tnh modul DAB, apisati [MENU] pentru a
accesa meniul DAB.

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
alege optiunile de meniu.

Station list

Scan
Manual tune
Prune invalid

[Station list]: Afisati toate statiile radio DAB. Daca
nu este gdsita nicio statie, radioul incepe sd scaneze
statiile DAB si sd le adauge pe lista de stati.

[Scan]: Scanati si memorati toate statiile radio
DAB+ disponibile.

[Manual tune]: Fixati la o statie DAB+ manual.
[Prune invalid]: Eliminati statiile nevalabile din
lista de statii.

[DRC]: Comprimati intervalul dinamic al unui
semnal radio, astfel incat volumul sunetelor
scazute este crescut, si volumul sunetelor ridicate
este redus.

[Station order]: Va permite sa definiti modul n
care sunt aranjate statiile la derularea listei de statii.
[System settings]: Ajustati setdrile de sistem.



[Main Menu]: Accesati meniul principal (consultati

capitolul ,,Utilizarea meniului principal”).

3 Pentru aselecta o optiune, apasati [SELECT]
sau [OK].

4 Daca este disponibili o sub-optiune,
repetati pasii 2-3.
*  Pentru a pardsi meniul, apasati din nou

[MENUJ/[INFO].

[Prune invalid]

9  [Yes]:Eliminati toate statiile nevalabile din
lista de statii.

& [No]:Reveniti la meniul anterior.

[DRC]

> [DRC high]: Comutati DRC la un nivel inalt
(optiunea implicita recomandata pentru
medii zgomotoase).

5 [DRC low]: Comutati DRC la un nivel scazut.

5 [DRC off]: Opriti DRC.

[Station order]

5 [Alphanumeric]: Aranjati statiile in ordine
alfabetica (setare implicita).

> [Ensemble]: Lista grupurilor de statii
care sunt transmise iTmpreuna pe acelasi
ansamblu (adicd: BBC sau Tara Galilor de
Sud de la nivel local).

« Daca nu se apasa niciun buton timp de |5 secunde,
meniul este parasit.

Afisare informatii DAB+

Atunci cand ascultati radio DAB, apasati [MENU]/
[INFO] in mod repetat pentru a afisa informatii
variate (daca sunt disponibile).

*  Denumirea statiei

*  Segment eticheta dinamica (DLS)

* Intensitatea semnalului

*  Tip program (PTY)

*  Denumirea ansamblului

e Frecventa

*  Ratd eroare semnal

* Ratd de biti si stare audio

»  Codec

*  Ordsidata

7 Ascultarea radio
FM

Reglarea statiilor radio FM

1 Tn meniul principal, selectati modul [FM].
2 Tineti apasat (4« sau »») mai mult de
2 secunde.
& Radio se regleaza automat la o statie
FM cu receptie puternica.
3 Repetati pasul 2 pentru a regla mai multe
statii.
> Pentru a regla o statie cu semnal mai

slab: Tineti apasat (j«« sau »»|) In mod
repetat pand cand gasiti receptie optima.

Memorati statii radio FM

Observatie
* Puteti memora pana la 20 de statjii radio FM. ‘

1 Tn modul FM, reglati la o FM.
2 Tineti apasat [PRESET] timp de 2 secunde
3

pand cand este afisat [Save to Preset].

Apasati butoanele de navigare pentru a
atribui un numar intre 1-20 acestei statii
radio, apoi apasati [SELECT pentru a
confirma.

> Se afiseazd [Preset stored].

D

Repetati pasii I-3 pentru a programa mai
multe statii.

Note

* Pentru a suprascrie o statie programatd, memorati o alta
statie in locul acesteia.

RO Il



Selectarea unei statii FM
prestabilite

1  Tnhmodul FM, apasati [PRESET].

2 Apésati butoanele de navigare pentru a
selecta un numar, apoi apasati [SELECT]
pentru a confirma.

[Audio setting]

[Listen in Mono only?]

5 [YES]: Selectati difuzarea mono
» [NO]:Selectati difuzarea stereo

« Daca nu se apasa niciun buton timp de 15 secunde,
meniul este parasit.

Utilizarea meniului in modul
FM

1 Tnmodul FM, apasati [MENU] pentru a
accesa meniul FM.

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu:

FM
Scan setting

Audio setting
System settings >
Main menu >

[Scan setting]

[Audio setting]

[System settings]: Reglati setdrile de sistem

(consultati Capitolul ,Utilizarea meniului de

setari de sistem”’).

[Main menu]: Accesati meniul principal

(consultati capitolul ,,Utilizarea meniului

principal”).

3 Pentru a selecta o optiune, apdsati
[SELECT].

4 Repetati pasii de la 2 la -3 daci existd orice

sub-optiune sub o optiune.
* Pentru a reveni la meniul anterior,
apasati [MENU].

Scan setting]

Strong stations only?]

> [YES]: Scanati numai statiile radio FM cu
semnal puternic.

> [NO]: Scanati toate statiile radio FM
disponibile.

—

Afisare informatii RDS

RDS (sistem de date radio) este un serviciu
care permite statiilor FM sd furnizeze informatii
suplimentare. Daca ascultati o statie FM cu
semnal RDS, va fi afisatd o pictograma RDS si
numele statiei.

1 Reglati o statie FM.

2 Apasati in mod repetat [MENUJ/[INFO]
pentru a afisa diverse informatii RDS (daca
sunt disponibile):

*  Denumirea statiei
* Mesaje radio noi
* Tipul programului
*  Frecventa

* Date



8 Redare de pe
dispozitive cu
Bluetooth activat

1  Apésat pentru a selecta sursa
Bluetooth cu ajutorul telecomenzii.
> Se afiseaza [BT].
> Indicatorul LED Bluetooth lumineaza
intermitent albastru.

2 Pedispozitivul dvs. care accepta Profil de
distributie audio avansata (A2DP), activati
Bluetooth si cautati dispozitive Bluetooth
care pot fi asociate (consultati manualul de
utilizare a dispozitivului dvs. Bluetooth).

3 Selectati,Philips M2805" pe dispozitivul
dvs. cu Bluetooth activat, si daca este
necesar, introduceti ,,0000" ca parola de
asociere.
> Daca nu cautati ,,Philips M2805" sau
nu vd puteti asocia cu acest produs,
tineti apasat @ mai mult de 2 secunde
pentru a accesa modul de asociere.

> Dupa asocierea si conectarea cu succes,
indicatorul LED Bluetooth lumineaza
constant albastru.

4 Redare audio pe dispozitivul conectat.
> Audio va fi redat in flux de la
dispozitivul dvs. cu Bluetooth activat pe
acest produs.

Pentru a deconecta dispozitivul cu Bluetooth
activat, dezactivati Bluetooth de pe dispozitiv.

» Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu este
garantata.

+ Orice obstacole aflate intre aceastd unitate si un dispozitiv
cu Bluetooth activat poate reduce distanta de functionare.

* Raza de functionare efectiva Intre aceasta unitate si
dispozitivul dvs. cu Bluetooth activat este de aproximativ
10 metri (33 feet).

¢ Aceasta unitate poate memora pana la 8 dispozitive
Bluetooth conectate anterior.

9 Utilizarea
meniului de
setari de sistem

1 Tn modul pornit, apisati @ pentru a
accesa meniul principal.
Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

2

3 Selectati [System settings], apoi apisat]
[OK] pentru a confirma.

4

Repetati pasii 2-3 pentru a selecta o optiune.
System settings

Network
Time/Date
Language
Factory Reset
Software update

>
>
>
>

[Equaliser]: Selectati un mod de egalizare.
[Network]: Vd permite sa stabiliti conexiune la
retea.

[Time/Date]: Setati ora si data.

[Language]: Selectati limba sistemului.

[Factory Reset]: Resetati radioul la starea
implicitd din fabrica.

[Software update]: Verificati informatiile despre
actualizarea software.

[Setup wizard]: Va sprijind la efectuarea
configurdrii initiale.

[Info]: Verificati versiunea software.

[Privacy Policy]: Vizualizati notificarea de
confidentialitate.

[Backlight]: Adjust backlight settings.

Note

» Daca nu se apasa niciun buton timp de |5 secunde,
meniul este parasit.
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Setarea limbii sistemului
1 Selectati [System settings] > [Language].
> Se afiseaza o lista de limbi.

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

3 Apasati [SELECT] pentru a confirma.

Ajustarea setdrilor de retea

1  Selectati [System settings] > [Network].

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

3 Apaésati [SELECT] pentru a confirma.
[Network wizard]: Va sprijind sa stabiliti
conexiune la retea.

[PBC WIlan setup]: Selectati aceastd optiune
daca ruterul dvs. wireless acceptda WPS si metoda
de configurare PBC.

[View settings]: Vizualizati informatiile curente
din retea.

[Manual settings]

[DHCP enable]: Alocati adresa IP automat.
[DHCP disable]: Alocati adresa IP manual.
[NetRemote PIN Setup]: Configurati parola de
introducere la distantd la retea.

[Network profile]: Afiseaza o lista a retelelor
memorate de radio.

[Clear network settings]: Stergeti selectarea
setarilor de retea.

[Keep network connected?]: Selectati daca
mentineti reteaua conectata.

Setarea orei/datei

1  Selectati [System settings] > [Time/Date].

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

3 Apasati [SELECT] pentru a confirma.

Time/Date

Set Time/Date
Auto update >

Set format
Set timezone S
Daylight savings

[Set Time/Date]: Setati ora si data.
[Auto update]

[Update from DAB]: Sincronizati ora cu statiile
DAB.

[Update from FM]: Sincronizati ora cu statiile FM.
[Update from Network]: Sincronizati ora cu
statiile radio pe Internet.

[No Update]: Dezactivati sincronizarea orei.

[Set format]: Setati formatul 12/24 ore.

[Set timezone]: Setati fusul orar.

[Daylight saving]: Activati sau dezactivati ora de
vard.

Note

¢ Daca actualizati ora de la DAB sau FM, optiunea de ora
de vard nu este implementata.
¢ Daca actualizati din retea, setati fusul orar.

Resetarea tuturor setarilor

electati [System settings] > [Factor
Sel i [Sy g F y
Reset].

2 Apisati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

3 Apasati [SELECT] pentru a confirma.

[Yes]: Resetati radioul la starea implicitd din fabrica.

[No]:Resetare la meniul anterior.

Verificarea informatiilor

software si actualizarea

firmware-ului (daci este

disponibil)

1  Selectati [System settings] > [Software
update].

2 Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.



3 Apasati [SELECT] pentru a confirma.

[Auto-check setting]: Selectati daca verificati
periodic versiunile software noi.

[Check now]: Verificati imediat versiunile
software noi.

Note

* Daca radioul detecteaza faptul ca este disponibil un
software nou,va va intreba dacad doriti sa continuati cu
o actualizare. Daca sunteti de acord, noul software va
fi descarcat si instalat. Inainte de actualizarea software,
asigurati-va ca radioul este conectat la o conexiune de
retea stabila. Deconectarea alimentarii In timpul unei
actualizari software poate deteriora produsul.

Verificarea versiunii software

1  Selectati [System settings] > [Info].
2 Apasati butoanele de navigare pentru a

derula prin optiunile de meniu.

3 Apasati [SELECT] pentru a confirma.

> Va fi afisata versiunea actuala de
software.

Reglarea luminozititii
ilumindrii de fundal

1  Selectati [System settings] > [Backlight].

2 Apisati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

3 Apasati [SELECT] pentru a confirma.
[Timeout]: Selectati o perioada de timp pentru
afisarea iluminarii de fundal.

[On level]: Selectati un nivel de luminozitate
pentru iluminarea de fundal.

[Dim level]: Selectati un nivel de luminozitate a
afisajului Intre Mediu, Scazut si Oprit.

|0 Utilizarea
meniului
principal al
sistemului

In modul pornit, apasati @ pentru a
accesa meniul superior.

—

Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

Selectati [Main menu].

Apasati [OK] pentru a confirma.

uhbhw N

Repetati pasii 2-3 pentru a selecta o optiune:
[Internet radio]: Selectati modul radio pe Internet.
[Spotify]: Selectati modul Spotify.

[DAB]: Selectati modul DAB.

[FM]: Selectati modul FM.

[Bluetooth]: Selectati modul Bluetooth.

[Sleep]: Setati temporizatorul pentru inactivitate.
[Alarm]: Setati temporizatorul alarmei.

[System Settings]: Reglati setarile de sistem
(consultati Capitolul ,,Utilizarea meniului de
setari de sistem”).

=

Daca nu se apasa niciun buton timp de |5 secunde,
meniul este parasit.

* De asemenea, puteti apasa butonul sursa pentru a selecta
un mod: Radio pe Internet, Spotify, radio DAB, radio FM,
sau mod Bluetooth.

Setarea ceasului si alarmei

Acest produs poate fi utilizat ca un ceas cu alarma.

1 Tnh modul pornit, apasati [MENU] pentru a
accesa meniul superior.

2 Apisati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

RO 5



3 Selectati [Alarms].
> Dacd nu este setat niciun ceas, un mesaj

va va solicita sa setati.

4 Apasati [OK] pentru a continua.

— Numarul zilei lumineaza intermitent.

5 Apisati butoanele de navigare pentru a seta
ziua, apoi apasati [OK] pentru a continua.
= Numarul lunii lumineaza intermitent.

6 Repetati Pasul 5 pentru a seta luna, anul,
respectiv ora.

> Se afiseazd optiunile [Alarm I: off
[00:007] si [Alarm 2: off [00:00]]

Alarms
Alarm 1: Off [00:00]

Alarm 2: Off [00:00]

7 Repetati Pasul 5 pentru a selecta [Alarm 1:
off [00:00]] > [Enable] sau [Off].

8 Repetati Pasul 5 pentru a activa sau
dezactiva temporizatorul de alarma:

[Off]: Dezactivati temporizatorul de alarma.

[Daily]: Alarma suna in fiecare zi.

[Once]: Alarma sund o singura data.

[Weekends]: Alarma suna in fiecare sambatd si

duminica.

[Weekdays]: Alarma sund in fiecare zi, de luni

pana vineri.

9 Repetati Pasul 5 pentru a selecta [Time],
apoi setati ora de alarma.

10 Repetati Pasul 5 pentru a selecta [Mode],
apoi setati sursa de alarma.

[Buzzer]: Selectati soneria ca sursa de alarma.

[Internet radio]: Selectati ultima statie de radio

pe Internet ascultatd ca sursa de alarma.

[DAB]: Selectati ultima statie de radio DAB

ascultatd ca sursd de alarma.

[FM]: Selectati ultima statie radio FM ascultatd ca

sursa de alarma.

" Repetati Pasul 5 pentru a selecta [Preset],
apoi selectati ultima statie ascultata sau o
statie radio prestabilit ca sursa de alarma.

12 Repetati pasul 5 pentru a selecta [Volume],
apoi setati volumul alarmei.

13 Repetati pasul 5 pentru a selecta [Save] si
Alarma | este setata.

14 Repetati pasii 7-13 pentru a seta Alarma 2.

Note

» Cand alarma este activata, este afisata o pictograma de
alarma pentru Alarma | sauAlarma 2.

¢ Pentru a opri alarma, apasati ALARM pe produs.

» De asemenea, puteti merge la [System settings]> [Time/
Date] pentru a seta ora si data (consultati , Utilizarea
meniului de setidri de sistem’> |, Setare ora/datd”).

Setarea temporizatorului
pentru inactivitate

1  Tn modul pornit, apasati MENU pentru a
accesa meniul superior.

Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu.

2

3 Selectati [Sleep].

4  Apasati butoanele de navigare pentru a
derula prin optiunile de meniu (in minute).
> Atunci cand [Sleep OFF] este afisat,

temporizatorul de inactivitate este
dezactivat.

P e e

OPRIRE
| OIS, 15 MINUTE | 30 NUTE
[ M 7 B 45 MINUTE



| | Informatii despre
produs

Observatie

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Putere de iesire

nominala (amplificator) Total 10 WRMS.

Difuzor 2% 2,75" gamd completa, 6 Q

Protocol Wi-Fi 802.1 la/b/g/n

Puterea maxima

. 15,08 dBm
transmisa

Profiluri acceptate

Bluetooth A2DP V13, AVRCP V1,6

Interval de frecventa FM 87,5 - 108 MHz, DAB
tuner 174,928 MHz - 239,2 MHz

Nivel intrare AUX IN 600 mV +/- 100 mV RMS

>
3
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Model (adaptor de
alimentare CA marca  AS190-090-AD 190
Philips)

lesire CCO0V,I9A

Consum de putere

standby < |'W (afisare ceas opritd)

Greutate 1,7 kg

|2 Depanare

Avertisment

* Nu demontati niciodata carcasa produsului

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sd reparati produsul pe cont propriu.
Daca ntampinati probleme n utilizarea acestei
produs, verificati urmdtoarele puncte fnainte de
a solicita service. Daca problema nu se rezolvd,
mergeti la site-ul web Philips (www.philips.com/
support). Atunci cand contactati Philips, asigurati-
va ca dispozitivul se afla n apropiere, iar numarul
modelului si numdrul de seria sunt disponibile.

No power

*  Asigurati-va ca fisa de alimentare CA a
unitatii este conectata corespunzator.

*  Asigurati-vd cd existd alimentare la priza CA.

»  Cao caracteristicd de economisire de
energie, sistemul se opreste automat la
I'5 minute dupa terminarea unei piese si
neintroducerea niciunei comenzi.

No sound

*  Reglati volumul.

Telecomanda nu functioneaza

+  Tnainte de a apasa orice buton de functie,
selectati sursa corecta cu telecomanda in
loc de unitatea principala.

*  Reduceti distanta dintre telecomanda si
unitate.

*  Introduceti bateriile cu polaritatile corecte,
conform indicatiilor.

«  Tnlocuiti bateriile.

+  Indreptati telecomanda direct spre senzorul
de pe partea frontald a unitatii.

Receptie radio slabd

*  Cresteti distanta dintre unitate si televizorul
dvs. sau alte surse de radiatie.
*  Extindeti complet antena radio.

RO 17



Puteti achizitiona un cablu de antena de
schimb cu o fisa in formd de , L"" la un capat.
Conectati fisa in forma de '’ la acest
produs si cuplati fisa la celdlalt capat n priza

dvs.de pe perete. g

Calitatea audio este slabd dupa
conexiunea cu un dispozitiv cu
Bluetooth activat

Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
dispozitivul mai aproape de aceasta unitate
sau indepartati orice obstacol intre ele.
Dispozitivul nu accepta profilurile necesare
pentru aceasta unitate.

Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activata. Consultati manualul de utilizare

a dispozitivului pentru a afla modul de
activare a acestei functii.

Aceasta unitate nu este in modul de asociere.

Unitatea este deja conectata la un dispozitiv
cu Bluetooth activat. Deconectati acel
dispozitiv, apoi Incercati din nou.

Dispozitivul mobil asociat se

conecteaza si se deconecteazd constant

Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
dispozitivul mai aproape de aceastd unitate
sau indepartati orice obstacol intre ele.
Unele telefoane mobile se pot conecta si
deconecta constant atunci cand realizati
sau Tncetati apeluri. Acest lucru nu indicd o
functionare defectuoasa a unitatii.

Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata in mod
automat pentru a economisi energie. Acest
lucru nu indica o functionare defectuoasa a
unitatii.

Ceasul/temporizatorul nu functioneaza

Setati ora/temporizatorul corect.

Porniti temporizatorul.

Setarea orei/temporizatorului s-a sters.
Resetati ora/temporizatorul.

Alimentarea a fost Tntrerupta sau cablul de

alimentare a fost deconectat.
RO

| 3 Notificare

Orrice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv, care nu sunt aprobate expres de
MMD Hong Kong Holding Limited pot anula
autoritatea utilizatorului de a opera produsul.

Declaration of conformity

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declard ca acest produs este conform
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate este disponibila la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Disposal of your old product and battery

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de calitate
ridicata care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

—
This symbol on a product means that the

product is covered by European Directive
2012/19/EU.

)4

Acest simbol Tnseamna ca produsul contine
baterii reglementate de Directiva Europeana
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate impreuna
cu gunoiul menajer.

Va rugdm sa va informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice si
electronice si baterii. Respectati reglementarile
locale si nu eliminati niciodata produsul si
bateriile cu gunoiul menajer. Eliminarea corectd a
produselor vechi si a bateriilor ajuta la prevenirea



consecintelor negative asupra mediului si sanatatii
umane.

indepirtarea bateriilor de unica folosinti
Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.
Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au
fost utilizate. Am Tncercat sa concepem ambalajul
pentru a fi separat cu usurinta in trei materiale:
carton (cutia), polistiren (suporti) si polietilena
(pungi, foaie de spumad de protectie).

Sistemul dvs. este alcatuit din materiale care pot
fi reciclate si reutilizate dacad sunt dezasamblate
de o companie specializatd. Please observe

the local regulations regarding the disposal of
packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

€) Bluetooth’

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt marci
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de catre MMD
Hong Kong Holding Limited se face sub licenta.
Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Programul Spotify este supus licentelor tertilor
gasite aici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses/

Efectuarea de copii neautorizate a materialelor
protejate Impotriva copierii, inclusiv programe de
computer, fisiere, difuzari si inregistrari de sunet,
poate constitui o Incalcare a drepturilor de autor
si constituie o infractiune. Acest echipament nu
trebuie utilizat in astfel de scopuri.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu
ncercati niciodata sa reparati sistemul pe cont
propriu. Daca intampinati probleme in utilizarea
dispozitivului, verificati urmatoarele puncte
nainte de a solicita service. Dacd problema nu se
rezolva, accesati pagina web Philips (www.philips.
com/support). Atunci cand contactati Philips,
asigurati-va ca dispozitivul se afla in apropiere,

iar numarul modelului si numarul de seria sunt
disponibile.

WI-FI 5G

Operatiunile in banda 5,15-535 GHz sunt
limitate numai la uz in interior. Simbolul restrictiei
(pictograma este pastratd pentru restrictionarea
utilizarii in orice tard UE, va rugam sa eliminati
dacd nu exista nicio restrictie de utilizare in tarile
UE.

Afisate in pachet sau manual, Avertisment de
restrictie sau Explicatii la articolul 10 alineatul (2)
(operational - cel putin | tard) si informatii

[0 (10) privind restrictiile.

BE | BG | CZ | DK | DE | EE
IE | EL | ES | FR |HR | IT
CY | LV | LT | LU |HU | MT
NL | AT | PL | PT | RO | SI
SK | FI | SE | UK

Benzi de frecventd si putere

Acest telefon mobil oferd urmatoarele benzi de
frecventa numai in zonele UE si putere maximd
de frecventa radio.

Bluetooth: < 6 dBm

Bandd Wi-Fi 2,4 GHz < |6 dbm

Bandd | ~35GHz < |9 dbm

Bandid 58 G <7 dbm

RO 19



PHILIPS

Specifications are subject to change without notice.

2020 © Philips si emblema scut Philips sunt mérci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si se utilizeazd conform unei licente. Acest produs a
fost fabricat de si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong Kong Holding
Limited sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este
garantul in relatie cu acest produs.

TAM2805_00_UM_VI1.0

&



